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Obrigado por usar os produtos Autonics
Para maior seguranca, leia as instru¢des abaixo.

* Informacoes

*Faixa de temperatura para cada sensor

* Funcao de controle duplo PID

- - Quando controlar temperatura, dois tipos de caracteristicas de controle estéo
_ Sensor de Displa: Faixa de temperatura Faixa de temperatura . Lo ~ . L . .
TZN 4 W 1 4 R entrada play oC oF disponiveis. Uma quando vocé precisa minimizar o tempo que o PV atinge SV(Fig1).
1 2 3 4 5 6 K(CAH PLAH -100 ~ 1300°C -148 ~ 2372 E outro quando vocé precisa minimizar o overshoot mesmo que o tempo para atingir
K(CA)L eraL -100.0 ~ 999.9°C Né&o pode ser usado com °F SV seja maior (Fig.2).
Llitem oo {1zn! controlador Temperatura PID (Novo) JIOH JiCH 0-800°C 32 ~ 14729F ] (Fig-2)
DT — | 4 ‘ 4 Digitos J(IC)L JICL 0.0 ~ 800.0°C Nao pode ser usado com °F (Figura 1)PIDF sV SY
3 TAMANhO <o I | - R(PR) - Pr 0 ~ 1700°C 32 ~ 30920F PV*
W _| DIN W48 x H48mm (com terminal) E(CR)H ECH 0 ~ 800°C 32 ~ 14729F * t :Tempo para atingir o valor
1 | Saida Alarme 1 E(CR)L ECAL 0.0 ~ 800.0°C Nao pode ser usado com °F S :Overshoot
> | Saida Alarme 1+Alarme 2 T(COH ECCH ~200 ~ 400.0°C -328 - 752°F t ﬁxi xa:” ge preset
- > : Valor de processo
. R |Alarme 1+Saida de retransmiss&o(PV:4-20mACC) T(CC)L eCCL -199.9 - 400.0°C Néo pode ser usado com °F P
4 Saida de alarme - - S(PR) 5P 0~ 1700°C 32 ~ 3092°F
A | Alarme 1+Alarme 2+saida de retransmiss&@o(PV:DC4-20mA) n r (Figura 2)PIDS sv
. — N(NN) nn 0 ~ 1300°C 32 ~ 23729F =]
+ +
g |Alarme 1 Ala,rme 2 fungat:) paia retransmissdo RS485 W) U EE 0= 2300°C 22~ A172F
T |Alarme 1+ saida de comunicagdo RS485 JPtH JPEH 0 ~ 500° 32 ~ 932°F * t :Tempo para atingir o valor
5 Alimentacao -/, | 100-240VCA 50/60Hz P JPEL 1199.9 - 199.9°C 1999 ~ 392.0°F t SV Valor de preset
DPtH dPEH 0 ~ 500°C 32 ~ 932°F f PV:Valor de processo
Saida a relé - - P -
6 Saida de C I R o DPtL dPEL -199.9 ~ 199.9°C -199.9 ~ 392.0°F 1Pode ser selecionada o tipo de resposta rapida(PIDF) ou tipo de resposta
aida de Controle{ g | Saida SSR 0-10vDC A--1 -1999 ~ 9999°C -1999 ~ 9999°F lenta(PIDS) de acordo com a sua aplicagéo.
f " _ - R - 0, - - 0| . R ~
C | Saida em corrente(4-20mACC) 1-5vDe g e 1999 99990(: 1999 99990F I Esta selecdo & feita no parametro PIDt no segundo grupo de parametros.
* Todos os modelos tém saida EV-1. 4-20mACC --3 -1999 ~ 9999°C -1999 ~ 9999°F

* Especificacdes

o 0 Modelo TZNAW
Precaugoes de Seguranga Alimentacéo 100-240VCA 50/60Hz

*Favor guardar estas instrugdes, leia-a antes de usar esta unidade. Tens&o alimentagéo 90 ~ 110% da tensao nominal
Consumo Aprox. 6VA
Display 7Segmentos LED display

A Avisos Acidentes podem acontecer se as instruges néo forem seguidas. [Valor de processo(PV):Vermelho, Valor de preset(SV):Verde]

Termopar:K(CA), J(IC), R(PR), E(CR), T(CC), S(PP), N(NN),

Entrada W(TT)(Tolerancia da resisténcia é no max .. 100 W)

A Cuidados 0 produto pode ser danificado se as instrugdes no forem seguidas.

PT100W:DIN Pt100W, JIS Pt100W, 3 fios

(Tolerancia da resisténcia no max. 5Wpor fio)

Voltagem:1-5VCC, 0-10VCC, Corrente:4-20mACC

| A Avisos

1. Ao usar este aparelho em maquinas que possam causar acidentes no caso de
falha: instalag6es nucleares, equipamentos médicos, veiculos, trens, avides,
Usinas,etc. Entre em contato antes de adquirir o aparelho, a instalagdo
inadequada pode causar acidentes, como incéndio ou acidentes pessoais.
2. Esta unidade deve ser montada no painel.
3. N&o conecte o aparelho com a alimentagéo ligada.

Perigo de choque elétrico.
4. Favor checar o niumero do terminal quando conectar a alimentagdo ou o
sinal de entrada.

Perigo de incéndio e dano ao aparelho.
5. N&o abrir ou tentar consertar o aparelho quando estiver alimentado.

Perigo de choque elétrico.

| A cuidados

1.Esta unidade nédo deve ser usada ao ar livre.
2.Utilize fio de bitola, N°20AWG (0.5mm) ou maior, aperte os teminais de maneira
adequada.
Pode resultar no mal funcionamento ou incéndios devido as falhas do contato.
3. Favor observar a especificagdo do produto.
4. N&o usar corrente acima da capacidade nominal do relé.
Pode causar falha na isolacéo, derretimento do contato, falha no contato,
quebra do relé, incéndio, etc.
5. Ao limpar a unidade, néo utilizar 4gua ou detergente.
Poderéa causar choque elétrico ou incéndio.
6.N&ao deixar poeira metdlica entrar dentro das unidades.
Pode causar incéndio ou problemas elétricos.
7.Néo utilizar essa unidade em locais onde haja gazes inflamaveis ou explosivos,
umidade, incidéncia de raios solares, calor irradiado, vibragé@o, impacto etc.
Pode causar incéndio ou exploséo.
8. Favor checar a polaridade da alimentagcéo antes de conectar termopar.
Pode causar incéndio ou exploséo.

Método de controle

Controle ON/OFF

P, PI, PD, PIDF, PIDS

Saida de contato do Relé :250VAC 3A 1c

Saida de controle

Saida SSR :12VCC + 3V Max. 30mA

Saida em corrente:4-20mACC(carga Max. 600 W)

Saida de retransmisséo

retransmissé@o PV:4-20mACC(Carga Max. 600 W).

Funcdo de Comunicagao

retransmisséao PV, ajuste SV

* Operacgao Autotuning

A funcao de ajuste automético de PID calcula automaticamente as caracteristicas
térmicas e a resposta do sistema, ele escolhe os valores das constantes PID que
tornam o controle do processo mais rapido e estavel.

1 Execute o0 ajuste automatico logo que comegar a utilizar o aparelho.

I Ele é iniciado ao pressionar a tecla AT por 3 seg. ou mais.

1 Enquanto estiver ativo o LED AT ira piscar .

I Para interromper o ajuste automatico pressione a tecla AT por mais de 5 segundos.
1 Quando o aparelho é desligado ou o ajuste automatico é interrompido os valores
de PID néo séo alterados.

10 valor da constante de tempo PID calculado pelo ajuste automatico pode ser
modificado no primeiro grupo de parametros.

1 Existem dois modos de ajuste automatico, ele pode ser executado na tempratura
do valor de preset (SV) no modo TUN 1, ou pode ser executado em 70% da
temperatura do valor de preset (SV) no modo TUN 2. O parametro esta no segundo
grupo de parametros.

Saida de alarme Saida Event 1, 2:saida de contato do Relé 250VCC 1A la d 1 °C .

Precisao +0.3% do fundo de escala ou 3°C Max. (modo tun 1) Tempo Autotuning

Ajuste Ajuste pelos botdes frontais A

Histerese Ajustavel 1 ~ 100(0.1 ~ 100.0)°C no controle ON/OFF SV

P Alarme de saida ajustavel ON/OFF de

Alarme de saida 1~ 100°C(tipo decimal : 0.1 ~ 100.09C)

Banda Promocional(P) 0~ 100.0%
Tempo integral (1) 0 ~ 3600seg. > Tempo(t)
[Tempo derivativo (D) 0 ~ 3600seg.
Tempo controle (T) 1 ~120seg.

Tempo amostragem 0.5seg.
Ajuste LBA 1 ~999seg.
Ajuste Rampa Rampa crescente, Rampa decrescente de 1 ~ 99 minutos
Rigidez dielétrica 2000VCA por 1 minuto (modo tun 2) oC Tempo Autotuning

Mecanica 0.75mm amplitude na frequéncia de 10 ~ 55Hz A <
Vibracio em cada um dos eixos X, Y, Z por 2 horas sV
lorag Mal 0.5mm amplitude na frequéncia de 10 ~ 55Hz
Funcionamento em cada um dos eixos X, Y, Z por 10 minutos
) Saida Princ Mecanico : Min.10,000,000 vezes I . N N VA
(_:|clo dej P Elétrico : Min.100,000 vezes (250VCC 3A carga resistiva) /%
vidarele | i alarme Mecanico : Min.20,000,000 vezes > Tempo(t)
Elétrico : Min.500,000 vezes (250VCC 1A carga resistiva)

Resisténcia de isolacao

Min. 100M W (em 500VCC)

Retencdo memoaria

10 anos

IPIDF(Resposta Réapida) : Este modo é usado em sistemas que exijam uma
resposta rapida.
Ex)M&quinas que devem ser .pré-aquecidas antes de comecar a operar.
eInjetoras, fornos elétricos etc.
IPIDS(Resposta Lenta) :Este modo é utilizado em sistemas que ndo podem ter
um grande overshoot.
Ex)Possibilidade de ocorrer incéndio devido ao overshoot de temperatura.
«Sistema para controle de temperatura de 6leo, etc.

*Selecionar o modo, de acordo com o sistema de controle.

* Funcéo de reset manual
O controle proporcional apresenta desvios porque o tempo de subida néo é igual

ao tempo de descida mesmo que a unidade opere normalmente.

1 A fungao reset manual é usada somente no modo de controle proporcional.

1 Ajuste o valor do parametro ~E5E no primeiro grupo de parametros.

I Quando PV e o SV séo iguais, o valor de reset deve ser 50%, quando o controle
estiver estavel e a temperatura estiver abaixo do SV o valor do reset deve ser maior,
caso a temperatura fique acima do SV o valor de reset deve ser menor.

I Ajuste ~E5E de acordo com o resultado do controle.

Diminui o Reset
Valor

Preset
(sv)

Aumenta o Reset

<—Valor de processo PV)

Temperatura ambiente

-10 ~ 50 °C(sem congelamento)

Armazenamento -20 ~ 60 °C(sem congelamento)
Umidade 35~ 85% RH
Peso Aprox. 2599

* Identificacdo do painel frontal

1 PV : Valor do processo (Vermelho)

2 SV : Valor do Preset (Verde)

3 EV2 : Indica saida de ALARME 2

4 EV1 : Indica saida ALARME 1

5 OUT : Indica Saida

6 “AY: Teclas de ajuste

7 Tecla AT : Indica ajuste automatico

8 Tecla MD : Tecla de configuracéo

9 AT : Indica operagéo de ajuste automatico
0 SV2: Indica saida SV2

*As especificages acima podem ser alteradas sem prévio aviso.

» Selecao do tipo de entrada Sensor / Tensao

/Corrente

*Favor posicionar o jumper de acordo com o tipo de entrada.

A)Em caso de entrada termopar<K(CA), J(IC), R(PR), E(CR), T(CC), S(PR), N(NN), W(TT)>
Em caso de entrada PT100 W<DPtL, DPtH, JPtL, JPtH>

S/w1 S/W2
S/W1:1
11 AV SIW2:V
B)Em caso de entrada em tenséo <1-5VCC, 0-10VCC>
S/w1 S/IW2
S/W1:2
== = SIW2:V
2 2 AV
C)Em caso de entrada corrente <4-20mACC>
SIwW2
o 5o
T ™ SIW2:A
2 2 AV

* Controle ON/OFF

O controle ON/OFF é conhecido como de duas posi¢6es pois na fungao
aquecimento a saida € ativada quando o PV(valor de processo) cai abaixo do
SV(valor de preset) e é desativada quando o valor PV ultrapassar o SV.

I Ao ajustarmos no primeiro grupo de parametros o valor de P como “0.0” o
controlador ir& operar como controle ON/OFF.

1 Existe uma diferenca de temperatura programavel ( Histerese) entre o ON
e o0 OFF, se a diferenca for muito pequena, pode ocorrer um chaveamento
intermitente da saida de controle. A Histerese pode ser ajustada no parametro
HY5 do primeiro grupo de parametros. A faixa de ajuste é de 1~ 100 °C(ou 0.1
~100.0 °C).

10 parametro HY5 s6 seréa exibido quando o parametro P estiver configurado
como "0".(Controle ON/OFF)

» Saida de controle

Ha trés tipos de saidas de controle: saida a relé, saida SSR e corrente(4-20mACC),
vocé deve escolher o tipo de saida antes de adiquirir o equipamento.
No entanto selecione uma Unica saida de acordo com a informacéo da aplicagéo.
1 Saida do relé "R"capacidade de chaveamento 250VCA 3A

I Saida SSR “S” ndo usar carga acima de 30 m ACC.

I Saida corrente "C” a 4-20mACC, nao usar carga acima de 600W.

» Relé da saida de controle

A funcéo da saida de controle é acionar e desacionar a carga continuamente.Ela
aciona e desaciona a carga de modo a aquecer ou resfriar continuamente o processo.
De preferéncia, usar com uma contatora ou um relé externo de alta capacidade.

IN&o exceda a capacidade do relé especificado nesta unidade, se o relé for danificado,
pode haver incéndio.
10 ciclo de vida do relé (elétrico/mecanico) € indicada na especificagéo.

Favor levar esta consideragdo em conta ao projetar o sistema.

Quanto maior o “t” (tempo de proporcional) no primeiro grupo de parametro, maior sera
a vida util do relé.

Se for necessario utilizar um tempo de proporcional pequeno, deve-se utilizar um controlador
com saida SSR.




 Saida de pulso de Tensao(SSR)

A saida de pulso de tenséo é para controlar a unidade SSR instalada fora desta unidade.
Normalmente a capacidade do contato do relé é limitada. Ao aumentar a carga do relé
a vida util deste sera diminuida, nestes casos deveremos utilizar o controlador com saida
SSR.
1A saida SSR é de 12VCC e pode ser usada com carga max. de 30mA .

1 A velocidade de resposta do SSR é mais rapida que a do relé, devido ao semi condutor.

Podemos ajustar o “t"(tempo proporcional) bem baixo (1 ~ 2seg.), que ele conseguira
controlar a carga de forma eficiente.

1 Tomar cuidado com o aquecimento do SSR.
Deve-se utilizar o SSR com no méaximo 80% da carga nominal.

 Saida de corrente(4-20mACC)

Esta saida, conhecida como saida analdgica, serve para controlar o médulo de
poténcia (SCR),ele pode fazer um controle estavel, pois ndo ha mudangas repentinas.
O mddulo de poténcia fornecera 100% da corrente quando o controlador estiver
enviando 20mACC e 0% quando receber 4mACC.

1 E usado somente com médulo de poténcia.

I Esta saida opera com circuito que envia corrente constante independentemente
da carga conectada desde que a carga esteja abaixo de 600w .

IN&o use a saida de corrente no caso de controle ON/OFF.
1A luz frontal OUT néo acendera em caso de saida de corrente.

» Saida de Retransmisséo(4-20mACC)

A saida de retransmisséo é diferente da saida de controle (4 a 20mACC),ela envia um
sinal de corrente proporcional a temperatura do processo. Esse sinal é recebido por um
computador ou registrador.

Mas esta saida ndo pode ser usada com uma carga resistiva acima de 600W).

10 modo de saida de retransmisséo é selecionado no FS-H, FS-L no segundo grupo
de parametros.

1 Quando PV(valor de processo) atinge o valor armazenado no FS-L, ele sai com 4mA.
I Quando PV(valor de processo) atinge o valor armazenado no FS-H, ele sai com
20mA.

I Resolucéo minima do 4 a 20mACC é de 16,000 divisides.

*Funcéo para comunicacdo RS485

Ele é usado com proposito de transmitir o valor PV para um equipamento externo.
1 Ajuste de bps : 2400, 4800, 9600(Start bitl, Stop bitl, Non parity)

I Ajuste de enderego : 1 ~ 99

1 CLP compativeis : LG, Mitsubishi, CIMON etc.

Se o equipamento externo for um PC utilize um conversor (SCM-38l)vendido
separadamente.

* Funcao de rampa

A funcéo de rampa serve para controlar o tempo de subida ou de descida da
temperatura. Este ajuste é feito nos parametros rAPU, r APd, do primeiro grupo de
parametro.
1Se rAMP néo estiver em ON no segundo grupo de parametros para rAPd, rAPu
néo serdo exibidos no primeiro grupo de parametros.
I Selecione rAmP como ON no segundo grupo de parametros para usar a fungéo
da rampa.
I A fungdo Ramp ira funcionar quando o valor do set point(SV)for alterado
enquanto o sistema de controle estiver estavel, ou quando o equipamento for
energizado

*Fungao rAPU(atraso na temperatura de subida)

Controle de temperatura quando a funcéo
ramp ndo é utilizada

””””””” Wiy

Alteragdo SV

SV Inicial
(valor de preset)

|

ontrole de temperatura

i quando a fungéo ramp e"z utiizada
| tu Lotu 3
> -~

! Ajuste rAPU ! Ajuste rAPU

B -

Ele causa um atraso na subida da temperatura. O tempo rAPU nao pode ser
inferior que o tempo de subida da temperatura (tu) (quando a fung¢éo rampa néo é
utilizada)

*Fungao rAPd (atraso na temperatura de descida)

Controle temperatura
guando a fung¢éo ramp
é usada

Controle temperatura quando
a fungéo ramp néo é usada

SV Inicial
(valor de
preset)

Alteracdo SV

rAPd ajuste de
tempo

R —
|

Ele controla a diminui¢do da temperatura como mostrado acima: O tempo rPAd néo
pode ser inferior ao tempo de descida (td)(quando a funcéo rampa néo é utilizada)

* Funcao correcao da entrada(In-b)

Esta funcéo corrige os desvios dos sensores de temperatura como: termopares,
PT100w, sensores analégicos,etc.
10 valor do desvio pode ser ajustado no primeiro grupo de parametros.
1 Use este recurso depois de medir com precisdo o desvio do sensor de temperatura.
Se o desvio medido n&o estiver correto, a temperatura exibida no display pode ser
muito alta ou muito baixa.
1 A faixa de ajuste desta funcao é de -49 ~ +50°C(-50.0 ~ +50.0°C).
Quando vocé ajustar o valor do desvio, deve-se anota-lo, pois ele podera ser til
guando a manutencéo for executada.

* Ajuste de Alarme

Nome de operagéo

Simbolo Funcéo

RL-R
AL-b
AL-L

AL-d

Alarme geral Sem fungé&o opcional.

Quando a saida é ativada, ficara

Funcdo Latch ativada continuamente.

A saida ndo é ativada na primeira vez

Funcgo Standby que a temperatura é atingida.

Fungdo Latch &
Standby

Opera com as duas fungdes descritas
acima ao mesmo tempo.

 Saida de alarme (Evento)

A saida de alarme pode funcionar como uma saida de controle ou como alarme.
1 Esta saida de alarme esta conectada a saida do relé "A" .

I Podemos selecionar entre 7 tipos de alarme, além do LBA(quando a resisténcia
é interrompida) e SBA(quando o sinal do sensor é interrompido).

1 As saidas de alarme podem ficar acionadas continuamente ap6s atingido o
valor da temperatura, ou resetar depois que a temperatura voltar aos niveis normais,
depende do modo escolhido .

IQuando a linha do sensor é interrompida ou a resiténcia é interrompida, o
alarme SBA ou LBA ficara acionado até que o aparelho seja desligado e ligado
novamente.

10 alarme tem uma histerese (diferenca entre a temperatura de acionamento e
desacionamento) configuravel dentro da faixa 1~100°C(0.1~100°C)

Ex)Quando a temperatura do alarme é ajustada em 200°C, a saida sera ativada
quando o PV(valor de processo) sobe acima del100°C ~ 200°C e é desativado
quando a temperatura cai abaixo de 198°C(Neste caso o valor de histerese esta
em 2°C).

1 Selecione o tipo de Alarme de Saida no segundo grupo de parametro e a operagao

e o valor de temperatura no primeiro grupo de parametro.

» Saida de Alarme

Esta unidade tem uma saida para controle e até 2 saidas de alarme(a segunda
saida é opcional). As saidas de alarme a relé e operam independentemente da
saida de controle.

1 A saida de alarme opera quando a temperatura fica acima ou abaixo da temperatura
selecionada.

10 alarme pode ser selecionado entre sete tipos diferentes de operagdo no
parametro EV-1(EV-2) .

I Favor observar abaixo "Configuragdo do alarme de saida" & "Ajuste do Alarme".

* Alarme de resisténcia em aberto

A funcé@o LBA acusa a ocorréncia de uma temperatura anormal no sistema. Se a
temperatura do sistema ndo se altera em +/- 2°C durante o tempo selecionado para LBA
o alarme sera ativado.
Ex) Quando o valor do preset(SV) é 300°, e a temperatura do processo (PV) for 50°, a
saida de controle estard em 100%.
Se néo houver alteragéo na temperatura do sistema dentro do tempo selecionado, ele
reconhece que a resisténcia de aquecimnto esté interrompida, e a saida LBA sera ativada.
1 A saida LBA pode ser selecionada no parametro EV 1 do segundo grupo de parametros.
10 tempo de ajuste do LBA é de 1 até 999 seg.
ISe a resposta do sistema é lenta, o valor de LBA deve ser ajustado com um valor
alto.
I A saida LBA sé é acionada quando a saida do controle estiver em 0% ou 100%, LBA
ndo pode ser usado quando estiver com a saida Corrente.
I Se a saida LBA estiver ativada, cheque o seguinte :

1. Sensor de temperatura em curto-circuito ou em aberto.

2. Condicdo em que se encontra o equipamento(Cabos, relés, etc.)

3. Condigéo da carga(aquecedor, refrigerador)

4. conexao incorreta ou fio interrompido.
1 Se o LBA for ativado devido a um sensor com defeito, deve-se desligar o equipamento
antes de conectar o sensor novamente.
1A fungdo da saida LBA esta na saida EV 1.
I Se estiver usando a funcdo LBA,a fung@o SBA e o alarme de operagdo ndo poderdo
ser usados.

* Ajuste do ponto decimal (Dot)

O ponto decimal é mostrado como “dot” no segundo grupo de parametros. Somente
quando o sinal de entrada é analégico.(0-10VCC, 1-5VCC, 4-20mACC).

* Funcao Aquecimento/Resfriamento

Existem duas formas de controlar temperatura, a primeira( Aquecimento) é para
aquecer quando o valor de processo(PV) esta caindo. A outra (Refrigeragao) é para
resfriar quando o valor de processo(PV) esta subindo.

I A selecéo de aquecimento ou resfriamento "o-Ft" é feita no segundo modo de

parametros.

I A funcdo de aquecimento ou resfriamento deve ser escolhida corretamente de

acordo com a aplicacéo, se ajustado de maneira oposta pode ocorrer incéndio.
(Se ajustar um aquecedor para resfriamento, mesmo que a temperatura continue

a subir, a saida continuara ativada e podera causar incéndio.)

I Evite alterar o modo de operacéo enquanto o aparelho estiver em funcionamento.

1 E impossivel operar ambas as fungées ao mesmo tempo.

10 valor ajustado de fabrica é a funcéo de aquecimento.

*Funcgao SV-2
Se usar a fungdo SV-2, ela mudara o valor de Set-Point através de um sinal externo

fornecido por uma chave(Ex. Relé, Micro-switch) o valor do set point sera alterado para
o valor SV2 ajustado no primeiro grupo de parametros.

SV-2

(valor de presef)

SV-2 Sinal de
controle

Tempo em que o
contato SV-2 esta
ativo

I Pode ser alterado para SV-2 a qualquer momento, como mostrado no grafico
acima.
1 SV-2 esta no primeiro grupo de parametros.
1 Aplicacéo :

Por exemplo um forno, se a porta for aberta, a temperatura ira cair.
Neste caso ajuste o segundo valor de set point(SV-2) acima do valor do set point(SV),
a temperatura ira subir rapidamente. Se vocé instalar um micro-switch para detectar
a porta como Aberta/Fechada e conecta-lo ao SV-2, toda vez que a porta abrir ele
mudara o nivel de controle de temperatura para o valor SV-2.

 Configuragéo do alarme de saida

AL-0 Sem alarme
OFF b| on *Alarme desvio de maximo )
- Se a temperatura de processo (PV) estiver
HL - ’ sV PV acima do Preset(SV) mais o desvio ajustado,
100°C 110°C a saida sera ativada.

. O desvio da temperatura sera ajustada no

*Quando ajustado 10°C como desvio de > -
AL 1 do primeiro grupo de parametros.

temperatura no AL1 (AL 2)

*Alarme desvio de minimo

ON ‘ b OFF Se a temperatura de processo (PV) estiver
i PV sv abaixo do Preset (SV) menos o desvio
HL - 3 90°C 100°C ajustado a saida sera ativada.

. O desvio de temperatura esta ajustada no

*quando ajustado 10°C como desvio de eter
AL 1do primeiro grupo de parametro.

temperatura no AL1 (AL 2)

oN b OFF bl on *Alarme de desvio de maX|mo/m|n|m_o
. = £ Se a temperatura de processo (PV) estiver
PV sV PV acima ou abaixo do Preset (SV)+desvio
HL - 3 90°C 100°C 110°C ajustado, a saida sera ativada.

. O desvio de temperatura esta ajustado

*| i 10§ 0
quando ajustado 10°C como desvio de AL 1 do primeiro grupo de parametros.

temperatura no AL1 (AL 2).

OFF l OoN . OFF
A A A
PV sV PV
A 90°C  100°C  110°C

*quando ajustado 10°C como desvio de
temperatura no AL1 (AL 2)

*Alarme reverso de desvio de maximo
mini mo.Se a diferenga entre a temperatuta
de processo (PV) o Preset(SV) for menor
que o desvio ajustado a saida sera
desativada.
. O deswvio de temperatura esta ajustdo

no AL 1 do primeiro grupo de parametro.

OFF b ON *Alarme absoluto de maximo
= Se a temperatura do processo (PV) estiver
HL -S S\g PV lacima ou igual ao valor ajustado a saida sera
N . 100°C o 110°C i ativada.O desvio de temperatura esta ajusta-
quando ajustado 110°Ccomo desvio de do no AL 1 do primeiro grupo de parametro.
temperatura no AL 1 (AL 2).

ON i OFF *Alarme absoluto de minimo

yi— = Se a temperatura de processo(PV) estiver
PV SV abaixo ou igual ao valor ajustado,a saida
90°C 1o0°C sera ativada. O alarme de temperatura esta
*quando ajustado 90°Ccomo desvio de ajustado no AL 1 do primeiro grupo de para-

temperatura no AL 1 (AL 2). metro

*'b" é o intervalo entre o alarme ligar e desligar, a faixa de ajuste € 1 ~100°C(0.1 ~ 100.0°C)
e pode ser ajustado no parametro "AHYS" do primeiro grupo de parametros.

» Alarme de sensor em aberto(SBA)

Esta fungdo faz com que o alarme seja acionado quando a linha do sensor é
interrompida. Pode-se perceber facilmente quando a linha do sensor for interrompida
colocando um buzzer na saida do relé de alarme.

10 modo SBA é configurado no segundo grupo de parametors, EV 1.

I Se pretende usar a fungdo SBA, O alarme de operacao e o LBA ndo poderéo
ser usados.

1 A saida da funcéo SBA é a saida EV 1.

* Indicacéo de erro no display

Quando ocorrer um erro, ele ser4 mostrado como segue:

I"LLLL" piscante: ocorre quando a temperatura medida na entrada estiver abaixo
da faixa de leitura do sensor.

1"HHHH"piscante: ocorre quando a temperatura medida na entrada estiver acima
da faixa de leitura do sensor.

1"oPEn" piscante: ocorre quando o sensor ndo estiver conectando ou quando o
fio estiver interrompido.




* Ajuste do segundo grupo de parametros

Ao pressionar D) & (&) por 3seg.no modo , ele ira para o segundo grupo de parametros.

(Nota) (Nota)
— 1
Modo de #) Saida Saida Velocidade Enderego
Sensor de (Nota) Modo de Auto- Modo de aquecimento Escala Escala Ponto transmissao transmissdo ~ Funcgéo de de Trava do Sensor
temperatura Alarme 1 Alarme 2~ alarme tuning ~ controle PID ¢ resfriamneto Unidade | imite alto limite balxo decimal  (imitealto)  (imite inferiory Rampa comunicago Comunicagdo teclado temp.
] [0} 0] =] 0] = o] (=] 0] o] (=) ] o] o] =] 0] -
[ n-E 2L~ (HEL- 2P AL -£ 15 ALEIZPT dE Pl o - FEIS T EIR-SCIAL -5C% doEFS-AIEFS- U AAPELPS PAdr 5% Lol n-E

ILIEIIIL;WII_MI_IILIIR_IIMI_IIMI_GH_IWI_IH_#H&H_II_I

1 T4 TELbE] mm mm T (L] mm
SbA] [ SbA] [AL-b] [Eund] [PIdF] [Conl [ on] w
V] fyE e mm fEHE]

JICH [RL-O

tEVE tEVE] tEVE] tEVE] T IE]

JICL [AL- 1] [RL-!

Ve Ve HEVE

r_Pr] [AL-2] |AL-2 , ,

TV EE tEE ! A - k| Entrada de sensor: selecione um dos 19 tipos ! - G |Selecione o valor minino da escala. (incluindo sist analdgico)
EC-H [AL-3) [AL-3 T —— : . — 4 »
V0 Y T4 c - [|Alarme 1: Selecione um dos 9 tipos. d ot |Selecione a posico do ponto decimal.(entrada analégica)

r_1 ] 1

ECAL) [AL-Y) [AL-M - —

S ATIE ] " . . . Selecione 0 valor maximo da escala quando usar
LCCH Eu B Alarme 2 : Selecione um dos 9 tipos. FS - H | Re-transmisso (20mA)

I . .

] . ; ) Selecione o valor minimo da escala quando usar
! - N . ~
Egi_'g]_ AL -8 HL - £ | Alarme de saida : Selecione 4 tipos. FS - L Re-transmissao (4mA)
nqt L' Auto-tuning : selecione tun 1 ou tun 2 r H 'a) P Habilita ou desabilita a funcéo rampa.
4ET VBT
P! d E |PID: Selecione PIDF ou PIDS. L P& | Ajuste da velocidade de comunicagéo
[[=FTa] - - -
o- F .l: Selecione aquecimento ou resfriamento gd r 5 Ajuste do endereco de comunicacio
1V -
U/l & |Unidade de temperatura: °C ou F° ! o[ |0s dados néo podem ser alterados quando estiver ON.
I VE] r . Ly . -
Selecione o valor maximo da escala.(incluindo sist. analégico)

H-51(

Ao pressionar < ird comegar a piscar e a selegéo de cada modo é feito pelas teclas A ¥

i’B ‘fé" Depois € s6 pressionar que os dados serdo alterados e o préximo parametro sera exibido.

]
'fg{-'é]— *Ele retornar& ao modo normal quando pressionar a tecla[Mp] por 3 segundos.
*Se nao for pressionada nenhuma tecla por 60 seg, ele retornara ao modo normal automaticamente.
14 *'(#)"Pode néo ser exibido de acordo com a sele¢éo da entrada como: Sensores/Tensdo/Corrente S/W.
#) *(NOTA)” pode ndo ser mostrado de acordo com a selecdo de entrada.

A--3

* Ajuste do primeiro grupo de parametros

Ao pressionar por 3 seg. Ele vai para o primeiro grupo de parametros.

O valor de SV-2 deve estar na faixa de temperatura
do sensor utilizado.

Ajuste
SV-2

Entre com o valor de temperatura para o alarme 1, a fungéo do

Alarme 1 Alarme 1 é determinada no parametroEV-1 do segundo grupo de parametros.
Entre com o valor de temperatura para o Alarme 2, a fungéo do Alarme 2 é

Alarme 2 . ~ A
| determinada no parametro EV-2 do segundo grupo de parametros.
| Alarme de
| resisténcia em aberto

Ajuste de tempo de LBA(0~999seg.)

| Histerese ,_3 Ajuste de variagdo de temperatura entre o alarme ON e OFF (1 a 100°)
| do alarme
1 Banda Ajuste de banda Proporcional de 0.0~100.0%
| proporcional Se estiver
1 Tempo Ajuste do tempo integral de 0~3600 seg.
| Integral Se tivr em 0 seg. Esta fungéo sera desabilitada.
| Tempo Ajuste do tempo integral de 0~3600 seg.
I Derivativo Se tiver em 0 seg. Esta funcéo estara desabilitada.
] Periodo ] Aluste do ciclo de controle proporcional de 1~120 seg.
| controle |No caso de saida SSR, este valor deve ser menor. (2 seg.)
; Ajuste de histerese de 1 a 100° (tipo decimal: 0.1~100.0°)
Hysteresis
4 ’J Somente quando utilizar controle ON/OFF.
Corregéo de Correc&o do valor de entrada do sensor de -49 "~ +50° *Ao pressionar «  ir comegar a piscar e a selegao
entrada (Tipo decimal: -50.0° ~50.0°) de cada modoé feito pelas teclasA ¥

Bf’ Ajuste do reset de 0.0 ~100.0% Depois é so P@ssmna[ que'os tfafios serdo gra-
Somente quando estiver utilizando P, ndo usado para PID vados e o proximo parametro sera exibido.

*Ele retornard ao modo normal quando pressionar a
tecla por 3 seg.

*Se nenhuma tecla for pressionada por 60 seg., ele
retornara ao modo normal automaticamente.

*Se os modos, AL !, LbA, AHYS, ), d, k, HYS, ~APU, ~APd
F Teclado destravado do 1° grupo de pardmetros néo estiverem ativos, os pa-
@ &) rametros correspondentes no 2° grupo irdo desaparecer.
Nenhum dado pode ser alterado.

reset manual

Ajuste do tempo para subida da rampa do SetPoint 1 ~99 min.

| subida RAMP " : .
| Somente quando a fungdo de rampa estiver selecionada.

Ajuste do tempo para descida da rampa do SetPoint 1 ~ 99 min.
Somente quando a fungdo de rampa estiver selecionada.

| Descida RAMP

| Travade
Teclado

4l d I!QQ!IEQQQ

"

&
pu

D!

Trava o primeiro grupo de programacéo,
o valor do Preset e a tecla AT.

» Conexodes

Saida EV1

Saida Principal

Relé

SSR

Corrente

®
14)-o
@

&

®®

D

Saida Principal
250VCA 3A 1c
Carga resistiva

H L

Saida EV2 Entrada Sv2 T-C

PT10

250VCA 1A 250VCA 1A Max. 5VDC
250mA

250VCA3Alc :12VCC+3V : DC4-20mA
Resistive load i 30mA Max. Load 600
Max.
PV OUT
DC4-20mA

(Saida de
Retransmisséo
RS489 Rs4gs 100-240VCA

(B-)

A

Alimentacéo

50/60Hz 6VA

SENSOR
- A+

» Como alterar o valor do preset

TEMPERATURE CONTROLLER

. IR
Uuuuy

Autonics

1 Para mudar o valor de ajuste no modo normal
pressione a tecla « 10°C ira aparecer no SV.

i

ogoog

71N

@

2 Pressione a tecla « e o digito piscante
mudarara passo a passo.

1Y)

N « NIV S v &K
rmmmmhmlqmmhmmuthmmmm

Autonics

3 Pressione ¥ ouA no digito que estiver
piscando e entdo mude o valor de ajuste.

Autonics

4 Pressione a tecla quando o ajuste
estiver completo. Ele ndo piscara e voltara
ao modo normal.

* Dimensodes

Y

108

113

I Corte do Painel

> Min. 112

Iy

v

13

90

) il |

H

: M'”f’ 92 00

4579°

.y

(Unidade:mm)




» Padrao de Fabrica
1 Segundo grupo de

» Saida a relé

» Como abrir o aparelho

CONTROLLER
. . 3

.
¢ our _EVL .
Autonic:

Aperte a trava (1) e puxe a parte frontal em sua diregao (2).

¢ao do modo de entrada no segundo grupo de parametros.

1 Ajuste o valor de entrada no modo H-SC e L-SC .

Conectar a saida analégica nos terminais 2 e 3 do controlador de temperatura

1 As outras fungdes de operagdo sdo as mesmas dos controles de tempera-
tura.

1 Exemplos)

Presséo

TZNAW

In-t set:A--3
H-SC set:100
L-SC set:0

Sistema |0 to 100kg
Controle

4-20mACC

> Conversor

Realimentacao

*Ao usar o modo conversor, favor selecionar o jumper interno de acordo
com a tabela “Selecad do tipo de entrada Sensor/Tenséo/ Corrente.

arametros B A N
Modo Valor Modo Valor F T
' -
I n-k YLRH Pl dt Pl d5
TZNAW Séries
1_ 1 _ ! - -
E [¥] ] lql_ ] [w] F ll: H Elql'.' Aquecedor
" " _ r
£y-2 AL -2 uni t of S
- "~ ] MmN Alimentag&o
AL -t ARL-R H-5C (30U
' -
EE | Eunt | L-5C | -100 R
- Contatora ou
- f i
rAnP offF LOL ofFF e relé
L A B
I Primeiro grupo de parametros e J
Modo Valor Modo Valor 1. Mantenha o relé externo/contatora t&o longe quanto possivel do
5 U - 8 B {: "_',' controlador TZ/TZN. Se o comprimento de A for pequeno, pode ocorrer
interferéncia do chaveamento do relé na alimentagédo do TZ/TZN causando
FH_ l' u‘ﬂ H b’ 5 4_3 mal funcionamento.
H ) M ) n 2.Se o comprimento de B for pequeno, por favor conecte um capacitor
- ‘l: . .
L u rn ' u 104(630V) em paralelo a bobina do relé externo. ()
] cnNnn nnN
LbA 6500 rESt 0.0
" 1N . ~ . .
AHYS e | rRPY 10 « Aplicacdo de saida tipo SSR
P 30 | AP 10 ’
! H Lol oFF TZNAW Séries
D' n
u Q) Entrada SSR | Saida
Alimentaga
* Aplicacdes Aque-
P cedor
Food Maquinas de embalagem.
Plastico Injetora, Extrusora. -
- P I Cuidados ao usarSSR
IndUstria Forno elétrico, Maquinas de solda, 1.0 SSR devera ser escolhido de acordo com a poténcia da carga
Secadoras, etc. 2. Para aquecimento indireto devera ser utilizado SSR para melhor
eficiéncia.
* Aplicacado de saida em corrente
» Entrada plicac
Analdgica (4 to 20mACC)
No caso de medig&o ou controle de umidade, pressao, fluxo, etc. E so utilizar °
0 conversor apropriado para converter o valor medido em um sinal
4-20mACC ou 1-5VCC ou 0-10 VCC TZNAW Series Carga
+
: 1-5vDC q
Equipamento ) Alimentaggo(~ { ] Saida em IN ouT
a ser controlado [—>| Conversor [—»5aida _ { 0-10VDC © r corrente -
Analégica\ 4-20mACC
alimentagao de
Aquecedor
carga
Selecione A--1 (0-10VCC) ou A--2 (1-5 VCC) ou A--3 (4-20mACC) na sele-

1 E importante checar a poténcia requerida pela carga antes de selecionar
o controlador de poténcia (SCR).
I Se a capacidade for excedida, podera causar incéndio.

Aplicacéo da retransmisséo
(4 to 20mACC)

Instrumento

TZN4W Series de gravacio

Terminal de
Retransmisséao

+ 4-20mACC
IN

Alimentagao G)

* Diagnosticos de erros simples

1. Quando ele mostrar “OPEN” durante a operagéo.

Este é um alerta de que o sensor externo esta em aberto.
Favor desligar e checar o estado do sensor.
Se o0 sensor ndo estiver interrompido, desconecte o sensor da
unidade e faga um jumper entre os terminais para sensor+, -. Quando
vocé ligar a unidade ela devera estar medindo a temperatura
ambiente.
Se néo estiver indicando a temperatura ambiente, a unidade esta
com defeito. (Ele s6 indicara a temperatura ambiente se 0 sensor
de entrada estiver selecionado como termopar)

2. No caso da saida néo estar operando (aquecimento).

Cheque o acionamento do LED de saida no painel frontal.

Se o LED né&o ligar, cheque os parametros de programacao.

Se o LED ligar, favor checar a saida(relé,SSR, saida em corrente)
apos isolar a carga da unidade TZN.

3. No caso de indicar "E~~8" no display.

Esta mensagem de erro é mostrada no caso de danos ao programa
gravado no chip da unidade, danos estes, causados por ruido
externo.

Neste caso, envie a unidade para reparo.

Esta unidade possui protegéo contra ruido, mas ela ndo aguenta
ruidos altos de forma continua.

Se o ruido for maior que o especificado (Max.2kV), ela pode ser
danificada.

» Cuidados

1. Ambiente de instalacao

*Deve ser usado em um ambiente coberto

*Altitude Max. 2000m

*Grau de polui¢do 2

eInstalacao de categoria Il.
2. Favor utilizar terminais I((M3.5, Max. 7.2mm) quando conectar
a alimentagéo.

'

Max. 7.2mm

T

3. Favor instalar a tomada de alimentac&o ou disjuntor de modo
a garantir a interrupcao da alimentacao.
4. O disjuntor deve ser instalado perto dos usuarios.
5.Utilize um cabo compensado quando fizer extensdo em um
termopar, caso contrario podera ocorrer um desvio na
temperatura.
6. Em caso de uso dos sensores PT100w, deve-se utilizar um
modelo com trés fios.
Se for necessario fazer uma extensao no sensor PT100w,

utilizar um fio com a mesma resisténcia do original.

O ndo cumprimento desta instru¢do, pode causar desvio de
temperatura.
7.Caso o cabo de alimentacdo e de sinal estiverem muito
proximos, deve-se instalar um filtro para protecéo de ruido na
alimentacao e o cabo do sinal de entrada deve ser blindado.
8. Caso deseje alterar o tipo do sensor de entrada, altere os
jumpers SW1 e SW 2 de acordo com a especificagdo de entrada.
Ao ligar o equipamento ajuste o tipo de sensor no segundo grupo
de parametros.
9. Nao conecte a linha de alimentacéo nos bornes No. 6, 7, 8, 9,
10(Bornes No. 6, 7, 8 : Conexdao de sensor, Bornes No. 9, 10 : EV-
1)o circuito interno podera ser danificado.

*O ndo cumprimento dessas instru¢des podem danificar o
aparelho e perda da garantia.

* Principais produtos

* CONTADOR

* TEMPORIZADOR
* CONTROLADOR DE TEMPERATURA

* MEDIDORES DE PAINEL

*TACOMETRO/ CONTROLADOR DE PULSO
* UNIDADE DE DISPLAY

* SENSOR DE PROXIMIDADE

* SENSOR FOTOELETRICO

» SENSOR DE FIBRA OTICA

+ SENSOR DE PRESSAO

* ENCODER ROTATIVO

* CONTROLADOR DE SENSOR

+ CONTROLADOR DE POTENCIA
* MOTOR DE PASSO DE 5 FASES/
DRIVERS/CONTROLADORES

* MARCADOR A LASER

o
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